EN Installation and commissioning may only be car-
ried out by authorized specialist.

FR Linstallation et la mise en service doivent obliga-
toirement étre effectuées par des techniciens.

ES El montaje y la puesta en marcha solo puede ser DE Die Montage und Inbetriebnahme darf nur von
realizado por personal especialmente autorizado. autorisiertem Fachpersonal durchgeflihrt warden.

EN Clean through the heat sink grilles every two years,
ideally with compressed air gun.

' Clean the optics with a damp cloth

) DE Reinigen Sie alle zwei Jahre die Kihlkorper durch die
Luftungsschlitze, im Idealfall mit Druckluftpistole.
Reinigen Sie die Optik mit einem feuchten Tuch.

ES Realizar una limpieza cada dos afnos a través de las FR Effectuer le nettoyage tous les deux ans par les rainures
rejillas del disipador, idealmente con pistola de aire compri- de ventilation, idéalement avec un pistolet a air comprimé.
mido. Nettoyer périodiqguement les optiques avec un chiffon hu-
Realizar periédicamente una limpieza de la éptica con un  mide.

pano humedo.
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Tartessos Solar All In One Ess

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
MOUNTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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TARTESSOS SOLAR ALL INONE TWE.AK.03502 A386 B694 H118 20w 8,95Kg  24-144wh  Tc 80°C
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